
I pavimenti sopraelevati Æleva possono essere realizzati anche negli ambienti esterni, utilizzando le lastre in spessore 20mm della
linea Æxtra20 di Caesar, disponibili in una ampia gamma di formati. Le lastre Æxtra20 garantiscono una resistenza elevata ai 
carichi, all’usura, agli sbalzi di temperatura e agli agenti atmosferici; hanno inoltre un grado di resistenza allo scivolamento
idoneo alla posa outdoor e garantiscono un elevato livello estetico, che rimane stabile nel tempo. Per tutti gli approfondimenti 

a riguardo, è possibile fare riferimento al catalogo della linea Æxtra20.

ÆXTRA20 RAISED 
MODULES FOR OUTDOOR 
INSTALLATION 
Æleva raised floors can also be
built in exterior environments, 
using the 20 mm thick slabs 
of Caesar's Æxtra20 line, 
available in a vast assortment 
of sizes. Æxtra20 slabs have an 
exceptional resistance to loads, 
wear, abrupt temperature changes 
and atmospheric agents; they 
also have excellent slip-proof 
properties, which are essential
when it comes to outdoor 
installation, and guarantee a
high standard of aesthetics, 
which remains stable over time. 
For detailed information, see the 
Æxtra20 line catalogue.

MODULES SURÉLEVÉS 
D’EXTÉRIEUR OUTDOOR CON 
ÆXTRA20 
Les sols surélevés Æleva peuvent 
également être réalisés à l'extérieur, 
en utilisant les dalles de 20 mm
d'épaisseur de la ligne Æxtra20 de 
Caesar, disponibles dans un large 
éventail de formats. Les dalles
Æxtra20 garantissent une grande
résistance aux charges, à l'usure, 
aux variations de température et 
aux agents atmosphériques ; elles 
ont également une résistance au 
glissement adaptée à l'installation
à l'extérieur et garantissent un
niveau esthétique élevé, qui reste 
stable dans le temps. Pour plus
d'informations à ce sujet, veuillez
consulter le catalogue de la ligne 
Æxtra line 20.

DOPPELBÖDEN IM FREIEN 
MIT ÆXTRA20 
Die Doppelböden Æleva eignen 
sich auch für Außenbereiche. In 
diesem Fall sind die 20 mm starken 
Platten Æxtra20 von Caesar zu 
verwenden, die in zahlreichen 
Formaten zur Verfügung 
stehen. Die Æxtra20-Platten
garantieren hohe Beständigkeit 
gegen Lasten, Verschleiß, 
Temperaturschwankungen und
Witterung; sie haben eine hohe, für 
die Verlegung im Freien geeignete 
Rutschfestigkeit und bieten Gewähr 
für ein ästhetisch ansprechendes, 
auf Dauer stabiles Resultat.
Ausführliche Informationen zu 
diesem Thema finden Sie im 
Katalog der Linie Æxtra20.

МОДУЛЬНЫЙ ФАЛЬШПОЛ 
ДЛЯ ЭКСТЕРЬЕРОВ С ÆXTRA20 
Фальшполы Æleva можно
настелить также и вне помещений, 
используя плиты толщиной 20 мм
из линейки Æxtra20 от Caesar, 
которые предлагаются с большим 
ассортиментом форматов. Плиты 
Æxtra20 хорошо выдерживают
высокие нагрузки, износ, перепады 
температуры и атмосферное
воздействие. Помимо этого, они
обладают степенью сопротивления 
скольжению, позволяющей 
укладывать их в открытых 
пространствах, и обеспечивают 
высокоэстетичный результат, не 
изменяющийся с течением времени. 
Более подробная информация 
приводится в каталоге линейки
продукции Æxtra20.
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SUPPORTI COMPONIBILI
Modular support - Plot Modulaire - Modularer Träger - Модульная Опора

Il supporto Componibile è un sistema dall’ingombro ridotto, regolabile e componibile, che consente una 
sopraelevazione da 8 a 30 mm. 

The Modular Support is a support with a compact size. It is modular and adjustable to obtain a height ranging from 8 to 30 mm. 
Le Support Modulaire est un système à encombrement réduit, réglable et modulaire, qui permet une surélévation de 8 à 30 mm. 
Das Trägermodul ist ein platzsparendes, höhenverstellbares und zusammensteckbares System für eine Bodenaufstockung von 8 bis 30 mm. 
Составная Опора представляет собой компактную, регулируемую и модульную систему, позволяющую создавать фальшполы 
высотой от 8 до 30 мм. 

SUPPORTI AUTOLIVELLANTI
Self-levelling supports - Supports auto-nivelants - Selbstnivellierende träger - амовыравнивающиеся опоры

Struttura regolabile in altezza costituita da una base di appoggio alla soletta e una testa con sistema di autoregolazione 
dell’inclinazione fino a 5° di pendenza.

Structure with adjustable height made up of a support base to the concrete slab and a head with self-adjusting inclination up 5°.
Structure réglable en hauteur constituée d’une base d’appui à la dalle porteuse et d’une tête pourvue d’un système de réglage 
automatique de l’inclinaison jusqu’à 5°.
Höhenverstellbare Struktur aus einer auf dem Untergrund aufgesetzten Basis und einem Kopf mit Selbstregulierung der Neigung 
bis zu 5°.
Конструкция состоит из основания и головки с системой саморегулирования, которая в состоянии компенсировать уклон до 5°.

SUPPORTI REGOLABILI
Adjustable supports - Supports réglables - Verstellbare träger - Егулируемые опоры

Struttura regolabile in altezza, da un minimo di 25 a un massimo di 100 mm. Un sistema integrato nella testa del 
supporto ne consente la regolazione dell’altezza senza la rimozione dei pannelli.

Structure with adjustable height from 25 to maximum 100mm. A system that is integrated to the support head allows for height 
adjustment without removing the panels.
Structure réglable en hauteur, d’un minimum de 25 mm à un maximum de 100 mm. Un système intégré dans la tête de support 
permet le réglage de la hauteur sans obligation de retirer les panneaux. 
Von mindestens 25 bis maximal 100 mm höhenverstellbare Struktur. Das im Trägerkopf integrierte Regelsystem erlaubt die bequeme 
Einstellung, ohne Platten entfernen zu müssen.
Высота конструкции регулируется в диапазоне от 25 до 100 мм. Встроенная в головку система обеспечивает удобную 
регулировку по высоте без необходимости удаления панелей. 

SUPPORTI FISSI
Fix supports - Supports fixes - Fixe träger - Иксированные опоры

Struttura costituita da dischi di spessore variabile che consentono la posa delle lastre a un’altezza di 12, 15 o 20 mm. 

Structure made up of disks of variable thickness that allow for the installation of slabs at a raise of 12, 15 or 20mm. 
Structure constituée de disques d’épaisseur variable qui permettent de poser les dalles à une hauteur de 12, 15 ou 20 mm.
Eine Struktur, die eine Verlegung der Feinsteinzeugplatten in unterschiedlichen Höhen ermöglicht: 12, 15 oder 20 mm.
Конструкция состоит из дисков различной толщины, которые позволяют установить плитки на высоту 12, 15 или 20 мм. 
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